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A la part central de la Marina Alta, entre els actuals termes municipals de Pedreguer, Gata,
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h:-:—::—:\_:h_l ——] Castell d’Ocaive. Mur de Paljub andalusi
—-— Castillo de Ocaive. Muro del algibe andalusi

Castillo de Ocaive. Wall of the Islamic water cistern

Castell d’Ocaive. Cim de la penya d’Ocaive des del sud Castell d’Ocaive. Planol de Michael Stephenson
Castillo de Ocaive. Cima de la pefia de Ocaive desde el sur Castillo de Ocaive. Plano de Michael Stephenson
Castillo de Ocaive. The summit of the Ocaive pinnacle from the south Castillo de Ocaive. Michael Stephenson’s plan

El castell d'Ocaive ocupa el cim d'un faralld rocos situat amés de 300
metres d'alcada. Des d'aqui s'ataiilla i controla el corredor natural de la
Llosa, una estreta vall per on passava el vell cami que unia el territori de
Daniyya amb el sud del pais. La majoria de les restes arquitectoniques
del castell es situen al caramull del farallo; es conserven les parets d'una
torre quadrangular amb la porta orientada al sud, que originariament
tindria dues plantes. Uns pocs metres en direccié al migdia, es situa una
altra estructura quadrangular, coberta originariament amb una volta
de cand, que correspondria a un aljub. Tot aquest espai estaria definit
a ponent i al nord pels tallats naturals sobre els quals es conserva la
base d'un mur de maconeria i morter de cal¢, mur que també tancaria

Castell d’Ocaive. Basaments de la torre situada al cim de la penya d’Ocaive aquest espai pels costats sud i oest, ara ocupats per bancals agricoles. Castell d’Ocaive. Perspectiva des del nord
Castillo de Ocaive. Basamentos de la torre situada en la cima de la pefa de Ocaive b ] d 11 d 1 Castillo de Ocaive. Perspectiva desde el norte --- 0 sm
Castillo de Ocaive. Base of the tower on the top of the Ocaive pinnacle Sobre la vessant de evant) a uns 20 metres de la tor re, es conserva Castillo de Ocaive. View from the north Xe- 48 -2

PLANTA

un aljub rectangular, prou més gran que l'anterior, amb un aparell
constructiu i un acabat que podem considerar andalusi (segles XII -
primera meitat del XIII), mentre que les estructures de la part superior
serien, probablement, de cronologia cristiano-feudal (segona meitat
del segle XIII — XIV).

SECCIONS

Aquella primitiva fortificacio-refugi andalusina va ser mantinguda
i reformada pels conquistadors feudals i el seu as es perllonga fins a
mitjans del segle XIV.

Castell d’Ocaive. La penya d’Ocaive des del nord La penya d’Ocaive des del nord-oest Castell d’Ocaive. Murs de ponent de la torre Castell d’Ocaive. Planta i seccio del castell segons Ribera, Bolufer i Costa

Castillo de Ocaive. La pefia de Ocaive desde el norte Castillo de Ocaive. La pefia de Ocaive desde el noroeste Castillo de Ocaive. Muros de poniente de la torre Castillo de Ocaive. Planta y seccioén del castillo segun Ribera, Bolufer y Costa
Castillo de Ocaive. The pinnacle from the north Castillo de Ocaive. The pinnacle from the northwest Castillo de Ocaive. Western walls of the tower Castillo de Ocaive. Plan and section of the castle (from Ribera, Bolufer and Costa)

La darrera estructura defensiva
del hisn d'Ocaive es troba a uns 5.300
metres al sud-est d'Ocaive, sobre
el vertex del tossal del Moro, a 389
metres d'alcada. Es un punt amb un
amplissim domini visual del territori
que s'estén des de la vall de Xabia, al
nord, fins a la depressié de Benissa al
sud. Just als peus d'aquesta talaia es
situa el barranc de Canela, toponim

A només dos quilometres al nord-est del castell, en una zona
planaid'as agricola, es troba la torre de Benimarmut, una robusta
construccid de planta rectangular bastida amb tapies de morter de
calcicodols, que va ser reutilitzada com a caseta agricola. Aqueixes
modernes modificacions escapcaren la torre -1'alcada maxima
conservada actualment és de 6 metres- i tombaren el mur del
costat sud. La planta original de 1'edifici tindria unes dimensions
de 10,5 metres, en direccié nord-sud, i una amplaria de 6 metres ;
en direccio est-oest. Podem considerar aquesta torre com una |
construccié d'epoca tardo-andalusi, amb una funcié defensiva i
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de control, vinculada a 1'alqueria Benimazmuth. que ha perpetuat el vell nom medieval e s N LT ) . : .
I . . Talaia del tossal del Moro. Basament de I’escala Talaia del tossal del Moro. Basament del mur nord i fita de terme
de 1 alquerla de Cannellis. Les restes Talaya del cerro del Moro. Basamento de la escalera Talaya del cerro del Moro. Basamento del muro norte y mojén de termino
Planta i " B g 2 ; S Ne ‘ conservades corresponen al basament Tossal del Moro watchtower. Base of the staircase Tossal del Moro watchtower. Base of the north tower and the municipal cairn
Talaia del tossal del Moro. Perspectiva des del sud amb el Montgé6 al fons
Talaya del cerro del Moro. Perspectiva desde el sur con el Montgé al fondo d'una estructura de forma trapezo'fda]
Tossal del Moro watchtower. View from the south with Montgé in the background
de 18,20 x 15,20 X 17,70 X 10,70 metres
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i fora, amb una grossaria i una altura
maxima conservada d'un metre. A
l'interior, adossat al mur nord existeix
TORRE DE BENIMARMUT un petit banc, també de maconeria
Pedreguer St 3 i perpendicular al mateix mur, que
T e sembla correspondre a 1'arranc d'una -
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Torre de Beniarmut. Torre andalusina amb modernes estances adossades Torre de Beniarmut. Croquis de la planta i seccié segons Ribera, Bolufer i Costa SO
Torre de Beniarmut. Torre andalusi con modernas estancias adosadas Torre de Beniarmut. Croquis de la planta y seccion segun Ribera, Bolufer y Costa recuperats al ]ac1ment ens permeten
Beniarmut Tower. Islamic tower with modern extensions Beniarmut Tower. Sketch of the layout and section (from Ribera, Bolufer and Costa)

datar aquesta torreta entre el segle XII
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MUSEU ARQUEOLOGIC w‘&'., (gt g, Talaia del tossal del Moro. Senda d’accés Talaia del tossal del Moro. Croquis de la planta segons Bolufer i Ribera
I ETNOGRAFIC MUNICIPAL l ’:‘A‘ =] 'A‘ Talaya del cerro del Moro. Senda de acceso Talaya del cerro del Moro. Croquis de la planta segun Bolufer y Ribera
DE XABIA “SOLER BLASCO” . Tossal del Moro watchtower. Access path Tossal del Moro watchtower. Sketch of layout (from Bolufer and Ribera)
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